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Kapitola 6.

Rikadlo pro vybidnuti vesebta, aby pracova €ka v fisi duchu.

® . . L .
budu urCen a zavolan, abych konal prace, které jsou konany
ti: odklizovani necistoty, vzdéla,vani pole, zavodiovani bfehd,
, pfihlas se za mne, fka: "Zde jsem!"

N. pravi: "O vedebte, patfici
muzem v FiSi duchl podle j
pfevazeni vychodniho pisku'na zap
Dodatek:

Poslouchej jen to vytvofil, neposlouchej jeho nepfitele!

Kapitola 30.
Rikadlo, aby Novo srdce se nestavélo v podzemi proti nému.

N. pravi: "O svédomi mé, které mi patfi§ nyni, kdyz jsem mrtev! O srdce mé, které jsi mi patilo, dokud
jsem Zil na zemi! Nestav se proti mné, nesvéd¢ proti mné a neodporuj mi pfed soudnim sborem bohu!
Nevystupuj nepféatelsky proti mné pfed tim, jenz vazi! Ty jsi mdj duch, sidlici v mém téle, ochrénce, jenz
ve zdravi udrzuje mé télo. AZ vstoupi$ do krasného mista, k némuz oba pospichame; nezneucti mého
jména pfed dvoranstvem velkého boha, pana zapadni fise!"

"V, ktefi méate zakroCovati proti lidem, nepozastavujte se! Mé dobré jméno jest dobré pro sluch, takze
radost z ného budou miti soudci. Nezlobte se! Nevypovidejte Izivé proti mné a stranicky pro boha pred
velkym bohem, panem zapadni fiSe!"

"Pohled', jak jsi nyni vzneSeny, kdyz jsi byl uznan za spravedlivého!"
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Mé& se odfikati nad skarabem z .......... zasazenym do zlata s obrubou ze stfibra a ma se povésiti
zaficimu duchu na krk.

Nalezeno bylo toto fikadlo ve velkém Chmunu pod nohama Jeho Veli¢enstva, tohoto vzneSeného boha,
napsané na majolikové desce samotnym bohem za Jeho Veli¢enstva, kréle Horniho i Dolniho Egypta
Menkovrea ospravedinéného od kralovského prince Hardedefa, jenz je nasel, kdyz cestoval, vykonavaje
revisi chrama.

Kapitola 3.
Rikadlo zabranujici pozivani vykalu a piti mogi v fiSi duchd.

N. pravi: "Jsem dvourohy byk, feditel nebe, pan nebeskych korun, velky svétlodarce, jenz vysel z

planouciho ohné, jenz podmanil Sva a Tefnetu, jemuZ jest dano putovati.

Mam odpor k tomu, co se mi oklivi. Nejim vykall, protoZe jsou odporny mé uchu. Nedostavaji se

do styku s mym télem, nejsou zdvihany myma rukama, neslapu do nich svymi c lys=Nepiji mocCi a

nechodim po hlavé v Fisi duchd. ( W

Mam chléb z Onu. M(j nebesky chléb jest od Rea; mij zemsky chléb jest ma Clun vegerniho

slunce a €lun ranniho slunce mi je pfivazeji z chramu velkého boharknu oft«ma radost a ja jsem

spokojen.

Spratelil jsem se s nebeskymi lodniky; jim to, co jedi oﬂiivi? %*se Zivi oni. Jim chléb ze
ANE

zasobéarny pana obéti."

K 2\ i
ALY
Kapitola 125. & B,
Rikadlo pro vstup do siné obou pravd. 9, N4
| LV
L
Co ma N. fikati pfi vstupu do siné obou d, yl zbaven vSech hfichd, kterych se dopustil, a aby

smél patfiti v tvafe bohd.
N. pravi: "Bud' pozdraven, velky.bo

, pane obou pravd! PriSel jsem k tob&, mlj pane, byv pfiveden,

pravd, Zivice se hfiSniky a<pijicevjejich krev v den zuctovani pfed Vennofrem. Hled', pfichdzim dnes k
tobé, pfinasim spravedl zahanim hfichy.

nevaznosti k b pohrdal jsem chudymi. Nepfipravil jsem najemce o jeho majetek. Ne€inil jsem nic,
' eocernil jsem Clovéka u jeho nadfizeného. Nenechal jsem nikoho hladovéti.
Nerozplakal js ikoho. Nezabil jsem nikoho ani jsem nedal rozkazu k vrazdé. Nezpusobil jsem
nikomu bolesti. NezmenSil jsem davky potravin do chramd. Nezadrzel jsem obétniho chleba bohim.
Neodial jsem obétnich koladl zaficim duchim. Neznasilnil jsem Zeny. Nebyl jsem necudny.
Neporu$oval jsem obilni miry. Nezkracoval jsem lokte. Neporusil jsem polni vyméry. NezatéZoval jsem
vahadlo vah. Neodnimal jsem kojencim mléka od Ust. Neodhanél jsem dobytka od jeho pice. Nechytal
jsem do sité ptaku v bazinach boh(. Nechytal jsem ryb v jejich vodach. Nezabrarioval jsem vodé téci v
jeji Cas a nestavél jsem hrazi v cestu tekouci vodé. Neuhasil jsem ohné v jeho Casu. Nepfekracoval
jsem Casu, ur¢eného mi pro pfijem obétniho masa. Nezadrzel jsem dobytka, ur¢eného chramu.
Nezkracoval jsem boha o jeho pfijmy.

Jsem Cist! Jsem Cist! Jsem Cist! Jsem Cistl M& Cistota jest Cistota velkého ptaka ohnivaka z
Henennisutu, protoze jsem byl nosem pana dechu, jenz na Zivu udrzuje vSecky lidi v den vyplnéni
bozského oka v Onu posledniho dne druhého mésice doby pueni pfed panem této zemé. Vidél jsem
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vypInéni boZského oka v Onu a proto se mi nestane nic zlého v této zemi, v sini obou pravd, nebot
znam jména téchto bohu, ktefi jsou zde."

"0 kragejici dlouhymi kroky, jenz jsi pfisel z Onu! Nedopustil jsem se hfichu."

"0 Majici oheri ve svém narugi, jenz jsi pfisel z Cheriohu! Neloupil jsem."

"0 Nosate, jenz jsi pfisel z Chmunu! Nebyl jsem lakomy."

"0 Jenz pohlcujes stiny, jen jsi pfisel z jeskyn&! Nekradl jsem."

"0 ty Straslivého obliceje, jenz jsi prisel ze Sokarova sidlal Nezabil jsem &lovéka."

"0 pare Ivil, jen jsi prisel z nebe! Nezmensil jsem obilni miry."

"0 ty, Jehoz oci probodavaji, jenz jsi pfisel z Chemu! Nedopustil jsem se podvodu.”

"0 Plameni, jenz jsi piiSel, obchazeje kolem! Neodcizil jsem majetku boha."

"0 Drtiéi kosti, jenz jsi pfisel z Henennesutu! Nelhal jsem."

"0 Pali¢i, jenz jsi pfisel z Domu ducha Ptahova! Neukrad! jsem pokrmu."

"0 Obyvateli jeskyn&, jenz jsi pridel ze zapadu! Neproklinal jsem."

"0 Bélozuby, jenz jsi pfisel ze Zemé jezerni! Neprohiesil jsem se nigim." A

"0 Krvezroute, jenz jsi pfidel z popravité! Neporazil jsem byka, patr|C|ho bohu." T

"0 Zroute vnitfnosti, jenz jsi pfisel od soudu tficeti! Nelichvafil jsem."

"0 Pane pravdy, jenz jsi piisel ze sidla obou pravd! Nedopustil jsem s polnlho‘m

"0 Sviidce, jenz jsi pfisel z Bastu! Nevyzvidal jsem o nikom v jeho doSK

"0 Bledy, jenz jsi pfisel z Onu! Nebyl jsem mluvkou."

"0 Zlovolny, jenz si pridel z Usirova kraje! Nepfel jsem se,o nic, o‘g ep t

"0 ty Jenz bys mél byti uprazen, jenz jsi pfidel z popravis esoulo J] S Zenou, majici manzela."
"0 ty Jenz se divas, co si kdo odnasi, jenz jsi pfisel z Do

"0 Nejvy3si Nejstarsi, jenz jsi piisel z kraje Datlovych palem! NeSii

"0 Bofidi staveb, jenz jsipfiselz............. wem,esn jsem se n|C|m

"0 ty, Jenz odnimas Ffe¢, jenz jsi pfisel z Velikého vl jsem vasnivy."
"0 décko, jez jsi prislo z Onského kraje! Nebyl hlasu pravdy."
foval jsem."

O Hlasateli, jenz jsi pfiSel z Vesetského
"0 Bastsky, jenz jsi piSel ze svatyné So

byl jsem necudny

nesouloZil jsem s muzem."
"0 ty Jehoz nohy jsou ohnivé, j
"0 Sifiteli tmy, jenz jsi pris
O ty JenZ odnasis svo etl, jenZ jsi pfiSel ze Saje! Nebyl jsem nasilnicky."

fiSel z Domu Ptahova ducha! Jsem bez hfichu ; neu€inil jsem nic zlého."

"0 ty Jenz neponechavas zbytku, jenz jsi pfisel ze Zedu! Nehandl jsem krale."

"0 ty Jenz &ini§, co si pejes, jenz jsi prisel z Cobu! Neklad| jsem piekazek tekouci vodé."

"0 Hudebniku, jenz jsi pfidel z pravodstva! Nekficel jsem piilis."

"0 ty Jenz popFavas zdar lidstvu, jenz jsi pfisel ze svého domu! Nehanél jsem boha."

"0 ty Jenz chystas dobro, jenz jsi pridel z kraje Harpuny! NepUsobil jsem otok(."

"0 Poutateli duchd, jenz jsi pfisel z Mésta! Nevypinal jsem se nad svij stav."

"0 ty Jenz mas nadhernou hlavu, jenz jsi prisel z diry! Nebyla vét$i moje spotfeba nez postadoval mdj
majetek."

"0 ty Jenz odnasis svij podil, jenz jsi pfisel z podzemi! Nezdrzoval jsem boha ve svém mésté."
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I
Co ma N. fikati pfi odchodu ze siné obou pravd, kdyz byl prohlasen za spravedlivého.

N. pravi: "Budte pozdraveni, bozi! Znam vas, znam vaSe jména. Nepropad| jsem vaSim noz(m, protoze
jste nezalovali na mne tomuto bohu, v jehoz druzing jste. Vzdyt ani jediny hfich se k vam nedostal a vy
Fekli jste 0 mné pravdu panu vesmiru, protoZe choval jsem se spravedlivé v Egypté, neurazel jsem boha
a nebylo na mne zalob u vliadnouciho kréle.

Bud'te velebeni, bozi, ktefi jste v této sini obou pravd, beze Izi v svych srdcich, Zivici se pravdou z Onu,
pohlcujice to, co vadm jest nepfijemné pfed Horem sidlicim ve své slune¢na kouli. Zachrarte mne pfed
Bebojem, ktery se Zivi vnitfnostmi vzneSenych v den velkého zuctovani.

Hled'te, pfiSel jsem k vam bez hfichu, bez zlo€inu, bez Spatnosti, bez svédectvi proti mné, neuciniv nic,
co by bylo proti tomu. Zivim se pravdou svého srdce. Cinil jsem, co si pfali lidé a s &im byli bozi
spokojeni. Zjednal jsem si pfizen bohl tim, co maji radi. Daval jsem chléb hladovému, vodu Ziznivému,
oblek nahému, lod' tomu, kdo ji nemél. Daval jsem obéti bohdm i zaficim um. Osvobod'te mé,
ochranujte me, nezalujte na mne pred velkym bohem! Jsem Clovek, jehoz Usta Gistay jehoz ruce
jsou Cisty, jemuz fikaji, ktefi ho vidi: "Bud' vitan!" Vzdyt' slySel jsem to, co mKI"h vili 0s ocka v domé

hrocha. Byl jsem svédkem pred jeho tvafi, kdyZz vzdaval chvalu. JseWﬁ ir:la(ly toho, ¢eho

jest jim tfeba. PfiSel jsem sem, abych dosvédCil pravdu a pfived| vahy jich rovmovahy v fisi duchd.
O ty, jenz stoji§ ve vysi na svém podstavci a mas svou korunu, jehoj "Pan vzduchu"! Chran
me pred A o ‘k J

témito svymi posly, Sificimi zhoubu a pUsobicimi zkazu, nemajicimizohledl, protoZe jsem se zastaval
pravdy, Pane pravdy! Jsem Cist. Jest Cista ma hrud'Jjest Cistumdj zadek, byl o€iStén i mdj pupek.
Nemam udu, ktery by postradal spravedinosti. Byl j oBistén Vv jizni studni, spocinul jsem v severni
dilné v polich kobylek, kde se koupe Reovo muzst &’hodiné nocni, aby se potésila srdce bohu.
Kdyz jdu kolem v noci nebo ve dne, volaji na sebey,"Nechte ho jiti!"

"Kdo jsi a jaké je tvé jméno?" - ptaji se m
"Jsem ten, jenz vyrostl z papyrového ho
"Pro€ chces projiti?" - ptaji se mne.
"Chci jiti kolem mésta leZiciho na,sever od kiovi."
"Co tam spatfis?"

"Nohu s ky¢li."

"Co jim fekne$§?"

"Spatfil jsem jasot v hu."

"Co ti daji?"
"Ohnivé pIame
"Co s tim
"Zahrabu to na u jezera pravdy jako vecerni obét."

"Co najdes tam na bfehu jezera pravdy?"

"Pazourkové Zezlo, jehoz jméno jest Davajici dech."

"Co ucini$ s ohnivymi plameny a majolikovou deskou, aZ je zahrabes?"

"Budu nafikati pro né, vyhrabu je, uhasim ohen, rozbiji desku a hodim je do jezera."

"Jdi si a projdi touto branou siné obou pravd, ty nés znas."

"Nedopustim, abys mé pfekro€il," - vola prah dvefi - "dokud mi nefekne$ mého jména!"
"JazyCek vah spravedinosti jest tvé jméno."

"Nedopustim, abys mnou veSel." - pravi prava vefej dvefi - "dokud mi nefekne$ mého jména!"
"Miska vah nesouci pravdu je tvé jméno."

"Nedopustim, abys mnou veSel," - vola leva vefej dvefi - "dokud mi nefekne$ meho jména."
"Miska nesouci ucet srdce je tvé jméno."

"Nedopustim, abys mé pfekrocil," - vola prah dvefi - "dokud mi nefeknes mého jména."

| Olivy jest mé jméno."
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"Byk Gebv je tvé jméno."

"Neotevru ti" - vola zévora dvefi - "dokud mi nefekne$ mého jména."

"Palec nohy jeho matky je tvé jméno."

"Neotevru ti" - pravi skoba dvefi - "dokud mi nefekne$ mého jména."

"Zivé oko Sobka, pana vychodniho pohofi je tvé jméno."

"Neotevru ti, nepustim t& dovnit" - vola strazce dvefi - "dokud mi nefekne$ mého jména."
"Prsni bradavka Sva, kterou dal na ochranu Usira, je tvé jméno."

"Nedopustime, abys nami proSel" - volaji sloupy dvefi - "dokud nam nefeknes$ naseho jména."
"Ditky Renenutiny jest vase jméno."

"Znas nas, nuze projdi nami!"

"Nevstupuj na mne" - vola podlaha siné.

"Pro¢? VZdyt' jsem pfece Cist!"

"ProtoZe neznam jména tvych nohou, jimiz chce$ na mne vstoupiti. Povéz mi je!"

"Vstupujici pfed Mina jest jméno mé pravé nohy, .......... Nebthety jest jméno vé nohy."
"Vstup tedy na mne, kdyz mé znas!" R e
"Neohlasim t&" - vola vratny této siné - "dokud mi nefekne§ mého jména." S Y
"Ten jenz prozkoumava srdce a prohlizi t&la je tvé jméno." " "";

"NuZe ohlasim té. Ktery bih je ted' pravé uvniti? Povéz mi to!" A
"TlumoCnik obou zemi." (‘\U“

"Kdo je tlumoc¢nikem obou zemi?"

"Thovt je to." A\ { ‘J

"Nuze vstup!" - vola Thovt - "Pro€ jsi pfisel?" "

"PfiSel jsem, abych byl pfijat." A Y

"Jaky jsi?" P

"Jsem oCistén od v3eho hfichu, jsem zbaven véeho jchaného témi, ktefi nyni Ziji; nemam s nimi

styku." "Pfijmu té. Kdo je to, jehoZ stfechou je
jest vodstvo?" "Usirev je to."

"Nuze vstup, jsi pfijat. Tvym chlebem je
na zemi jsou bozské oko."

Ny-jehoz sténami jsou Zivi brejlovci, jehoz podlahou

Ma se provésti tak, jak se to
jemného platna a v bilé s
kdyz obétoval mladého by

Bude milaCkemykréle i jeho dvofanstva a dostane se mu chleba, piva, kolacl a velkého kusu masa z
boha. Nebude mu branéno, aby vstoupil do kterychkoli dvefi zapadni fiSe, bude
uveden do sp osti krald Horniho a Dolniho Egypta, bude &lenem druZiny Usirovy a bude moci
vychazeti v kazdé podobé, jaké si bude pfati, jsa Ziva duse na véky véklv.

Je to pravda zjisténa nekonecnékréte.

Kapitola 154.
Rikadlo, aby mrtvola nepodiehla zkéze v podzemi.

N. pravi: "Bud' veleben, muj otée Usire! Prisel jsem, abys dal neporu$enost tomuto mému télu, aby
nepodlehla zkaze tato mrtvola. Jsem dokonaly jako tento mj otec Cheprer, jenZ jest jako ja, a
nepod|éha zkaze.
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Pojd' sem a ucifi siinym mdj dech, pane dechu, jenZ povznasis ty, ktefi jsou jako ty. Trvam tebou,
protoze jsi ze mne vytvofil pana rakve, a nechavas mé vstoupiti do zemé vécnosti jako ty, které jsi
stvofil spolecné se svym otcem Atumem, jehoz télo nepodiéha zkaze, protoze jest neznicitelny.

Necinim nic, ¢eho ty nendvidiS. Nuze, at' miluje mé tvdj duch a neopousti mne! Pfijmi mé do svého
privodu, abych neshnil, coz jest osud, ktery jsi urCil kazdému bohu a kazdé bohyni, kazdému zvifeti i
kaZzdému plazu, jenZ podlehne zkaze, kdyz odejde duSe po jeho smrti. KdyZz mu odejde, on propada
zkaze: hnije, vSecky jeho obvazy zetlivaji, jeho udy se rozpadavaji, kosti méknou a maso se méni v
hnilobny mok, vydava hnilobny zapach a hemzi se ¢ervy.

Cervi v8ak zahynou a on nepodlehne zkaze pomoci oka Svova a nezahyne, at' si je to kterykoli biih
nebo kterékoli bohyné, jakykoli ptak nebo jakakoli ryba, jakykoli had nebo jakykoli erv nebo kterékoli
zvite, kdyz vlozi$ oko Svovo na jeho télo. Cervi t& znaji a strach z tebe je dési. A tak kazdy ¢lovék a
zrovna tak cokoli jiného, co zemfe, at' je to jakékoli zvife, jakykoli ptak, jakakoli ryba, jakykoli had nebo
jakykoli Cerv Zije, kdyz zemre.

Dej, at' zmizi ohavnost, kterou zpUsobili Gervi, a nenech je pfichazeti na mne,
mne v ruce tohoto vraha, ktery jest ve své ......... , usekavajiciho udy, davajicih
skryto, ni¢iciho ¢etné mrtvoly, a Ziviciho se vrazdemml Ziji, vykonavaje tvé r{z
jeho prst, at' nenabude moci nade mnou, nebot' jsem pod tvou svrchovanosti,

Bud' veleben, m{j ot€e Usire, jenZ ma$ své udy, nehnijes, necervaw rbzfasen nezapachas,

nesetlivas, nerozlezas se Cervy. Jsem Cheprer, moje t€lo potrruy ehnu| neprachnivim,

S objevH Nevydavej

nesetlivam, nepropadam zkaze pomoci oka Svova.

Jsem! Jsem! Zijil Zijil Jsem zdrav! Jsem zdrav! Probu kojen, nebot nejsem shnily,
nejsem zkazen hnilobnym mokem, neni poru$en muj oba ehorplatna, nejsem zkomolen, nejsou
vyhnilé mé o€i, nevytekly mé usi, ma hlava neni oddélena od trupu, nebyl mi vytrzen jazyk, neni

ostfihan muj vias, neni vytrhano mé obogi, nebylo nasmné spachano nic zlého. Ma mrtvola trva, nejsouc
porudena, nepodléhajic zkaze v této zemi na véky. & /% 7

Kapitola 167.
Rikadlo pro pfineseni bozského oka

B
Pisal nasténnych napisl v Jihu i Severu ctihodny a dobry, kterého zplodil malif Cene
ospravedinény, a kterého i
"Thovt pfived| zpét bozské oko a uspokojil bozské oko, kdyz je Re odeslal pry¢. Ono velice trpélo, ale
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Champollion pfiSel na to, Ze kartuSe (ovaly) oznacuji jména panovnlkuA lyfy v nich tedy
nezastupuji cela slova, ale pouze jednotlivé hlasky. Jako prvni rozlustil jmena: faraoni Ptolemaia a
Kleopatry. . e
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bazen z tebe po hranice
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stavidel nebeskych,

—_—

16. Tak éteme egyptské hieroglyfy dnes



